
CONSTRUCTION
Pompe centrifuge monobloc à axe horizontal, monocellulaire, avec garniture à 
tresse réglable (MD) ou étanchéité mécanique (MDT).
Moteur électrique asynchrone, triphasé, avec rotor en court-circuit, construction fermée à 
ventilation extérieure, protection IP55, isolation classe F, bobinage pour tension 230/400 
V (jusqu’à 3 kW) ou 400/700 V (plus de 3 kW), fréquence 50 Hz.
Exécutions spéciales: SUR DEMANDE.  

EMPLOIS
Installations de conditionnement, circulation, alimentation chaudières, extraction 
de condensats, surélévation de pression, irrigation en pluie et en écoulement.

LIMITES D’EMPLOI
- Liquide pompé: eau, douce de nature chimiquement et mécaniquement
 non agressive.
- Température max. liquide pompé: 90 °C.
- Température max. ambiante: 40 °C.
- Temps max. fonctionnement à refoulement fermé avec liquide à 40 °C: 10 min.
- Temps max. fonctionnement à refoulement fermé avec liquide à 90 °C: 2 min.
- Nombre max. de démarrage: de 10 à 20/heure, selon la puissance du moteur.
- Niveau altimétrique max.: 1000 m.
- Pression max. de fonctionnement à l’orifice de refoulement:
 avec liquide à 40 °C = 10 bar 
 avec liquide à 90 °C = 9 bar
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                                                                          MD      T    40 / 3
Elettropompa Monoblocco 2 poli/50 Hz
Monobloc electric pump 2 poles/50 Hz
Electropompes monobloc 2 pôles/50 Hz
Electrobomba monobloc 2 polos/50 Hz

Con tenuta meccanica
With mechanical seal 
Avec étanchéité mécanique

Diametro nominale bocca premente
Nominal diameter of delivery port
Diamètre nominal orifice de refoulement
Diámetro nominal orificio de impulsión

Potenza nominale resa motore (CV)
Rated power of electric motor (HP)
Puissance nominale moteur (CH)  
Potencia nominal motor (CV)

COSTRUZIONE
Elettropompa centrifuga monoblocco 
ad asse orizzontale, monogirante con 
baderna registrabile (MD) o con tenuta 
meccanica (MDT).
Motore elettrico asincrono, trifase, con 
rotore in corto circuito, costruzione 
chiusa a ventilazione esterna, protezione 
IP55; isolamento classe F, avvolgimento 
per tensione: 230/400 V (fino a 3 kW) o 
400/700 V (oltre 3 kW); frequenza 50Hz. 

Esecuzioni speciali: A RICHIESTA.

IMPIEGHI
Impianti di condizionamento, 
circolazione, alimento autoclavi, 
estrazione di condensato, 
sopraelevazione di pressione, 
irrigazione a pioggia e a scorrimento.

LIMITI D'IMPIEGO
-  Pompe adatte per il pompaggio di 
 acqua dolce, pulita, chimicamente 
 e meccanicamente non aggressiva.
-  Temperatura max. liquido sollevato: 
 90 °C. 
-  Temperatura max. ambiente: 40 °C.
-  Tempo max. di funzionamento a bocca 
 chiusa con liquido a 40 °C: 10 min.
-  Tempo max. di funzionamento a bocca 
 chiusa con liquido a 90 °C: 2 min.
- Numero massimo di avviamenti  
 equamente ripartiti: da 10 a 20/ora, 
 a seconda della potenza del motore.
- Livello altimetrico max.: 1000 m.
- Pressione max. di esercizio alla  
 bocca premente:
 con liquido a 40 °C = 10 bar 
 con liquido a 90 °C = 9 bar 

 
CONSTRUCTION
Horizontal centrifugal pump, single 
stage, with  mechanical seal or adjustable 
packing.
Three-phase, asynchronous electric 

construction with external ventilation, IP55 
protection, class F insulation, voltage rating 
230/400 V (up to 3 kW) or 400/700 V (over 

Special versions: AVAILABLE ON 
REQUEST.

USES
Air conditioning, water circulation, to 
supply surge tanks, extract condensation, 
pressure boosting, flow and sprinkling 
irrigation.

LIMITS TO USE
-
 chemical and mechanical nature.
- Maximum temperature of pumped  

- Maximum ambient temperature: 
 104 °F (40 °C).
- Operating maximum time with delivery  

 10 min.
- Operating maximum time with delivery port 

- Maximum number of starts: from 10  
 to 20 per hour, depending on the   
 motor power.
- Maximum altitude: 1000 m.
- Maximum operating pressure on   
 delivery port:

 104 °F-40 °C = 10 bar
 194 °F-90 °C = 9  bar
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CONSTRUCCIÓN

arandela prensa-estopa ajustable (MD) o con cierre mecánico (MDT).
Motor eléctrico asincrónico, trifásico, con rotor en cortocircuito, ejecución cerrada 
con ventilación exterior, protección IP55, aislamiento clase F, bobinado para 
tensión de 230/400V (hasta 3 kW) o 400/700 V (más de 3 kW), frecuencia 50 Hz.
Fabricación especial: BAJO PEDIDO.

APLICACIONES
Instalaciones de aire acondicionado, circulación, alimentación autoclaves, 

aspersión y por goteo.

LIMITACIONES DE EMPLEO
- 
 no agresiva.

- Temperatura máx. ambiente: 40°C.
- 
- 

 según la potencia del motor.
- Nivel altitud máx.: 1000 m.
- Presión máx. de trabajo en la impulsión:

ESEMPLIFICAZIONE SIGLA 
PUMP CODING
IDENTIFICATION DU SIGLE
ILUSTRACIÓN SIMPLIFICADA DE SIGLAS

F
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   MATERIALI  POMPA

- CORPO MANDATA
 Ghisa grigia a grana fine
- SUPPORTO ASPIRAZIONE
 Ghisa grigia a grana fine
- GIRANTE
 Ghisa grigia a grana fine
 (SU RICHIESTA in bronzo) 
- PREMITRECCIA
 Ghisa grigia a grana fine
- BADERNA
 Treccia grafitata
- * TENUTA MECCANICA
 Ceramica/Grafite
- SUPPORTO COLLEGAMENTO
 Ghisa grigia a grana fine
- ANELLI SEDE GIRANTE
 Ghisa grigia a grana fine
- ALBERO POMPA
 Acciaio bonificato
- BUSSOLA ALBERO
 Acciaio cromato
- ZOCCOLO
 Acciaio
- Prigionieri e dadi premitreccia in 
acciaio inox.

* Su richiesta

               PUMP MATERIALS

- DELIVERY CASING
 Close grained cast iron 
- SUCTION CASING                                  
 Close grained cast iron 
- IMPELLER                                              
 Close grained cast iron (Bronze ON   
 DEMAND)
- PACKING GLAND
 Close grained cast iron
- PACKING
 Graphited cord
- * MECHANICAL SEAL
 Ceramic/Graphite
- ADAPTER
 Close grained cast iron

- BAGUE D’USURE
 Fonte grise 
- ARBRE DE POMPE
 Acier trempé et revenu
- DOUILLE ARBRE
 Acier chromé
- PIED DE SOUTIEN
 Acier
- Groujons et écrous presse-étoupe  
 en acier inox

* Sur demande
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- CUERPO DE IMPULSIÓN
 Fundición gris de grano fino
- SOPORTE DE ASPIRACION
 Fundición gris de grano fino
- RODETE
 Fundición gris de grano fino
 (BAJO PEDIDO en bronce)
- PRENSA-ESTOPA
 Fundición gris de grano fino
- EMPAQUETADURA
 Trenza grafitadagrafitata
- * CIERRE MECANICO
 Cerámica/Grafito e/ceramica
- SOPORTE DE UNION
 Fundición gris de grano fino
- ALOJAMIENTO RODETE
 Fundición gris de grano fino 
- EJE BOMBA
 Acero templado
- CASQUILLO EJE
 Acero cromado
- ZOCALO
 Acero
- Tornilleria prensa-estopa en acero  
 inoxidable

* Bajo pedido

MATERIALES

- WEAR RING                
 Cast iron 
- PUMP SHAFT
 Hardened and tempered steel
- SHAFT BUSH
 Chromed plated steel
- FEET
 Steel
- Stainless steel packing gland bolts.

* On demand

              MATERIAUX POMPE

- CORPS DE REFOULEMENT
 Fonte grise
- SUPPORT D'ASPIRATION
 Fonte grise
- ROUE
 Fonte grise (SUR DEMANDE en  bronze)
- PRESSE-ETOUPE
 Fonte grise
- ETOUPE
 Tresse graphitée
- * GARNITURE MECANIQUE
 Céramique/Graphitegrafite/ceramic
- SUPPORT DE CONNEXION
 Fonte grise
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CARATTERISTICHE DI FU
OPERATING DA

CARACTERISTIQUES DE FON
CARACTERÍSTICAS DE FUNCIONAM

kW

DNa
x

DNm

Potenza
Motore
Motor
Power

Puissance
Moteur

Potencia
Motor

Con tenuta a
premitreccia
Stuffing-box

version
Avec étanchéité
par presse étoupe

Con prensa
estopa

Con tenuta 
meccanica

Mechanical seal
version

Avec étanchéité
mécanique
Con cierre
mecánico

CV
CH 
HP
CV

TOLLERANZE 
Le caratteristiche di funzionamento sono state rilevate con acqua fredda (15 °C) alla pressione atmosferica (1 bar) e vengono garantite

TOLERANCES
Service conditions have been measured with cold water (15 °C - 59 °F) at 1 bar atmospheric pressure. These tolerances are guaranteed with sta

TOLERANCES
Les caractéristiques de fonctionnement ont été mesurées avec de l’eau froide (15 °C) à la pression atmosphérique (1 bar). Ces pompes constru

TOLERANCIAS
Las características de funcionamiento han sido obtenidas con agua fría (15 °C) a una la presión atmosférica de 1 bar. Tratándose de bombas co

PORTATA / CAP
 DEBIT / CA

PREVALENZA MONOMETRICA TOTALE IN METRI / TOTAL MANOME

 0,4 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,6 1,8 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7,5 

 1,44 2,16 3 3,6 4,2 5 5,8 6,6 7,2 9 10,8 12,6 14,4 16,2 18 19,8 21,6 23,4 25,2 27 

 24 36 50 60 72 84 96 110 120 150 180 210 240 270 300 330 360 390 420 450 

M

MD 40/3 MDT 40/3 3         2,2
MD 40/4 MDT 40/4 4 3 50
     x
MD 40/5 MDT 40/5 5,5     4 40
MD 40/7 MDT 40/7 7,5      5,5
MD 40/10 MDT 40/10        10         7,5

MD 50/4 MDT 50/4 4 3
MD 50/5 MDT 50/5 5,5 4

MD 50/7 MDT 50/7 7,5      5,5
MD 50/10 MDT 50/10        10         7,5 65
MD 50/12 MDT 50/12        12,5      9,2 x
MD 50/12A MDT 50/12A      12,5      9,2 50

MD 50/15 MDT 50/15        15 11
MD 50/15A MDT 50/15A      15       11
MD 50/20 MDT 50/20         20     15 
MD 50/20A MDT 50/20A      20       15

MD 65/5 MDT 65/5 5,5 4 
MD 65/7 MDT 65/7 7,5      5,5 
MD 65/10 MDT 65/10        10         7,5 80
     x
MD 65/12 MDT 65/12        12,5      9,2 65
MD 65/15 MDT 65/15        15        11
MD 65/20 MDT 65/20        20       15 
MD 65/25 MDT 65/25         25       18,5

MD 80/7 MDT 80/7 7,5      5,5 
MD 80/10 MDT 80/10        10         7,5 100
        x
MD 80/12 MDT 80/12        12,5      9,2 80
MD 80/15 MDT 80/15        15        11 
MD 80/20 MDT 80/20        20       15
MD 80/25 MDT 80/25         25       18,5

MD 100/10 MDT 100/10      10         7,5
MD 100 /12 MDT 100 /12     12,5      9,2 125
        x
MD 100 /15 MDT 100 /15     15        11 100
MD 100 /20 MDT 100 /20      20       15

             30,5 30 29 28 26,5 25 23,5 21 19 6,5 1
              35,5 35 34,5 33,5 32,5 31,5 30,5 29 27 25 2
          
           39 38,5 38 37,5 37 36 35 34 33 31,5 3
           48,5 48 47,5 47 46,5 45,5 44,5 43,5 42,5 41 3
         57 57 57 57 56 56 55 55 54 53 52 51 5

               23 23 22,5 22,5 22 22 2
             29 29 29 29 29 28,5 28,5 28,5 2

                 35,5 35,5 35,5 35 3
                 45 45 44,5 44 4
                 58 58 57 57 5
             64 64 63 63 63 62 62 61 6

             68 68 68 68 68 67 67 66 6
             74 74 73 73 73 72 72 71 7
             80 80 80 79 79 79 78 78 7
             85 85 85 85 85 85 84 84 8
                     
             
             
                 
          

TIPO / TYPE
TYPE / TIPO
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NZIONAMENTO A 2 POLI / 50 Hz
ATA AT 2 POLES / 50 Hz
NCTIONNEMENT A 2 POLES / 50 Hz
MIENTO CON MOTOR DE 2 POLOS / 50 Hz

e, trattandosi di pompe costruite in serie, secondo le norme UNI/ISO 9906 Allegato A.

andard assembly line pumps built according to UNI/ISO 9906 Annex A.

uites en séries sont garanties selon les normes UNI/ISO 9906 Annexe A.

nstruidas en serie, están garantizadas según las normas UNI/ISO 9906 Anexo A.

PACITY ................
UDAL ..................

ETRIC HEAD IN METERS / HAUTEUR MANOMETRIQUE TOTALE EN METRES / ALTURA MANOMETRICA TOTAL EN METROS

l/s
m3/h
l/min

8 8,5 9 9,5

28,8 30,6 32,4 34,2

480 510 540 570

 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 55 60

 36 39,6 43,2 46,8 50 54 58 61 65 68 72 79 86 94 101 108 115 122 130 137 144 151 158 166 173 180 198 216

 600 660 720 780 840 900 960 1020 1080 1140 1200 1320 1440 1560 1680 1800 1920 2040 2160 2280 2400 2520 2640 2760 2880 3000 3300 3600

MD

 

 22,5
 31,5 27
 44 41

 20 18,5 17,5 16 14,5 13 11,5 9,5
 26,5 25,5 24,5 23 21,5 20 18,5 16,5 14,5

 34 33,5 33 32 30,5 29,5 28 26 25
 41 39,5 37,5 35,5 33 30,5 28,5 25,5 23
 54 53 52 50 48,5 46 44 42
 57 55 53

 62 60 57 54 50 46
 67 66
 75 73 71 69 66 62 58 54
 81 79 78

 23 22,5 22 21 20 19,5 18,5 17,5 16 15 14 11 8
 28,5 28 27,5 27 26,5 26 25 24 23 22 21 18 15 12
 31,5 31 30,5 30 29,5 29 28,5 27,5 27 26 25 23 20,5
 
 36,5 36,5 36 36 35,5 35 34,5 34 33,5 32,5 32 30 28 25,5
 45 44,5 44,5 44 43,5 43 42 41 40,5 39,5 38,5 36 34 31,5
 53 53 53 52 52 52 51 51 50 49,5 49 47,5 46 44 42 39
 59 59 59 59 59 58 58 58 57 56 56 54 53 51 48

         19,5 19 18,5 18 17 16 15 13,5 12,5 11,5
         24 23,5 23,5 23 22,5 21,5 20,5 19,5 18,5 17,5 16 14,5 13,5

         29,5 29,5 29 28,5 28 27 26 25 24 23 22 20,5 19,5 18
         32,5 32 31,5 31 30,5 29,5 28,5 28 27 26 24,5 23,5 22,5 21 20 18,5
         39,5 39 39 38 37 36 35 33,5 32 30,5 29 27 25 23 21 19 16,5 14,5
         45,5 45 45 44,5 43,5 43 42 41 40 38,5 37 36 34,5 33 31 29 26,5 24

               18 17,5 17 16,5 16 15,5 14,5 14 13 12,5 11,5 10,5
               20,5 20 19,5 19 18,5 18 17 16,5 15,5 14,5 13,5 13 10,5    8
          
               24 23,5 23 22,5 22 21 20,5 19,5 18,5 18 17 16 13,5   10,5
               28,5 28 27,5 27 26,5 26 25 24,5 24 23 22 21 18,5   15,5
      

13    
22,5 20  

30 28,5 27 25 
39 37,5 36 34 
50 48,5 47 46 

22 21,5 21 20,5
28 27,5 27,5   27 

35 35 34,5 34,5
43,5 43 42,5 41,5
56 56 55 55 
61 60 59 58 

65 64 64 63 
71 70 69 68 
77 77 76 76 
83 83 82 81 
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CAMPO DI PRESTAZIONI A 2 POLI / 50 Hz
PERFORMANCES CURVES AT 2 POLES / 50 Hz

CHAMPS DE PERFORMANCES A 2 POLES / 50 Hz
CAMPO DE PRESTACIONES A  2 POLOS / 50 Hz

MD
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Fori
Holes
Trous

Taladros
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Ø
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  No Ø
 DN mm mm

 40 87 110 150
 50 102 125 165 

4 65 122 145 185
 80* 130 160 200  18
 80 130 160 200
 100 158 180 220 8
 125 188 210 250

DIMENSIONI DI INGOMBRO E PESI - OVERALL DIMENSIONS AND WEIGHTS - DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT ET POIDS - DIMENSIONES Y PESOS

 del motor eléctrico.

D

Dimensioni flange
Flange dimensions
Dimensions brides
Dimensiones bridas

UNI PN16
UNI PN10 - DN80*

 DNa DNm

   

  

      
                                                                                     (mm)

Peso

Weight 

Poids

Pesos

(Kg)

ELETTROPOMPA TIPO
ELECTRIC PUMP  TYPE
ELECTROPOMPE TYPE
ELECTROBOMBA TIPO

Con tenuta
meccanica
Mechanical
seal version

Avec étanchéité
mécanique
Con cierre
mecánico

Con tenuta a
premitreccia
Stuffing-box

version
 Avec étanchéité
par presse êtoupe

Con prensa
estopa Fori

S

R

T

DN

Fori / Holes
Trous / Taladros

 MD40/3 MDT40/3
 MD40/4 MDT40/4
 MD40/5 MDT40/5
 MD40/7 MDT40/7
 MD40/10 MDT40/10
 MD50/4 MDT50/4
 MD50/5 MDT50/5
 MD50/7 MDT50/7
 MD50/10 MDT50/10
 MD50/12 MDT50/12
 MD50/12A MDT50/12A
 MD50/15 MDT50/15
 MD50/15A MDT50/15A
 MD50/20 MDT50/20
 MD50/20A MDT50/20A
 MD65/5 MDT65/5
 MD65/7 MDT65/7
 MD65/10· MDT65/10·
 MD65/12· MDT65/12·
 MD65/15 MDT65/15
 MD65/20 MDT65/20
 MD65/25 MDT65/25
 MD80/7 MDT80/7
 MD80/10 MDT80/10
 MD80/12 MDT80/12
 MD80/15 MDT80/15
 MD80/20 MDT80/20
 MD80/25 MDT80/25
 MD100/10 MDT100/10
 MD100/12 MDT100/12
 MD100/15 MDT100/15
 MD100/20 MDT100/20
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